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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1334/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τΐ|ς 28ης Μαΐου 1982

περί άναλήψεως ύποχρεώσεως στά πλαίσια τής διαδικασίας άντιντάμπινγκ, πού άφορδ
όρισμένους συγκολλημένους σωλήνες άπό χάλυβα, καταγωγής Ρουμανίας, παύσεως τής

διαδικασίας καί άρσεως τοΟ προσωρινού δασμοϋ άντιντάμπινγκ

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,
τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 3017/79 τοΟ Συμβουλίου της
20ής Δεκεμβρίου 1979 περί τής άμυνας κατά των εισα­
γωγών πού άποτελοΟν άντικείμενο ντάμπινγκ ή έπιδοτή­
σεων έκ μέρους χωρών μή μελών τής Εύρωπαϊκής Οικο­
νομικής Κοινότητας ('), καί ίδίως τό άρθρο 10,
μετά άπό διαβουλεύσεις στό πλαίσιο τής Συμβουλευ­
τικής 'Επιτροπής τοϋ κανονισμοϋ άριθ. 3017/79,
Εκτιμώντας :

έκαναν χρήση αύτής τής δυνατότητας καί έξέθεσαν
γραπτώς καί προφορικώς τήν άποψή τους · ότι ή
'Επιτροπή έξέτασε προσεκτικά τά διατυπωθέντα έπιχει­
ρήματα καί θεώρησε ότι δέν ύπάρχει κανένας λόγος νά
μεταβάλει τό προσωρινό σταθμισμένο μέσο περιθώριο
ντάμπινγκ ·

δτι ώς πρός τό θέμα τής ζημίας, ή 'Επιτροπή, άπό τήν
έκδοση τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 250/82, δέν έλαβε
πληροφορίες πού νά δικαιολογούν τήν άναθεώρηση τών
συμπερασμάτων της πού διατυπώθηκαν στόν έν λόγω
κανονισμό ·

δτι όρισμένοι εισαγωγείς προέταξαν τό έπιχείρημα δτι οί
σωλήνες καταγωγής Ρουμανίας εισάγονται, έν μέρει, σάν
άντιπαροχή γιά έξαγωγικές συναλλαγές πρός τή Ρουμα­
νία καί δτι αύτές έμποδίζονται άπό τήν έπέμβαση τής
'Επιτροπής· δτι αύτό δμως δέν μεταβάλλει τό γεγονός
δτι οί έν λόγω εισαγωγές πραγματοποιούνται σέ τιμές
ντάμπινγκ · δτι σύμφωνα μέ διαπίστωση τής 'Επιτροπής,
οί σωλήνες πού άποτέλεσαν άντικείμενο ντάμπινγκ,
πωλήθηκαν, έν μέρει, άκόμα καί μέ ζημία · δτι έν πάση
περιπτώσει, οί τιμές τών σωλήνων καταγωγής Ρουμανίας
ήταν μέχρι 20 % χαμηλότερες τών τιμών τών γερμανικών
κατασκευαστών ■ δτι έν όψει τής βαρύτητας τής ζημίας
πού προκαλείται κατ' αύτό τόν τρόπο καί τής δύσκολης
καταστάσεως τών εύρωπαίων κατασκευαστών σωλή­
νων, ή 'Επιτροπή κατέληξε στό συμπέρασμα δτι τό
συμφέρον τής Κοινότητας καθιστά άναγκαία τή λήψη
όριστικών μέτρων άμύνης·

δτι ό ρουμάνος έξαγωγέας Metalimportexport Bukarest,
εύρισκόμενος άντιμέτωπος μέ αύτό τό άποτέλεσμα,
πρότεινε στήν 'Επιτροπή νά άναλάβει τήν ύποχρέωση νά
τηρεί έλάχιστες τιμές δσον άφορα τίς έξαγωγές του στήν
'Ομοσπονδιακή Δημοκρατία τής Γερμανίας·

δτι ή 'Επιτροπή θεωρεί δτι ή άνάληψη τής έν λόγω
ύποχρεώσεως μπορεί νά συντελέσει στήν έξάλειψη τών
έπιζημίων συνεπειών πού έχουν αύτές οί έξαγωγές · δτι ή
Συμβουλευτική 'Επιτροπή τοΰ άρθρου 6 τού κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 3017/79 δέν προέβαλε άντιρρήσεις δσον
άφορα τήν άποψη αύτή · δτι, ύπό τίς προϋποθέσεις
αύτές, μπορεί νά άναληφθεΐ ή συγκεκριμένη ύποχρέωση,
νά περατωθεί ή διαδικασία καί νά άρθεΐ ό προσωρινός
δασμός άντιντάμπινγκ ·

δτι, σύμφωνα πρός τό άρθρο 10 παράγραφος 1 τοϋ κανο­
νισμού (ΕΟΚ) άριθ. 3017/79, μέσω τής παύσεως τής
διαδικασίας καί τής άρσεως τοϋ προσωρινού δασμοϋ δέν
καταργείται ή όριστική είσπραξη τών κατ' έφαρμογή τοϋ
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 250/82 καταβληθεισών, ώς
προσωρινών δασμών, έγγυήσεων σύμφωνα πρός τό
άρθρο 12 παράγραφος 2 τοϋ κανονισμοϋ (ΕΟΚ) άριθ.
3017/79,

δτι ή 'Επιτροπή έλαβε, τον Αυγουστο τοϋ 1981 , καταγγε­
λία γιά τήν έναρξη διαδικασίας άντιντάμπινγκ, πού
ύποβλήθηκε άπό τήν Comité de liaison de l'industrie du
tube de l'acier de la Communauté européenne έξ όνόματος
κατασκευαστών πού άντιπροσωπεύουν τό μεγαλύτερο
τμήμα τής κοινοτικής παραγωγής συγκολλημένων σωλή­
νων άπό χάλυβα (λεγομένων «gaz») ·
δτι, έπειδή ή καταγγελία περιείχε έπαρκή άποδεικτικά
στοιχεία ώς πρός τήν ύπαρξη πρακτικής ντάμπινγκ δσον
άφορα ένα όμοειδές προϊόν καταγωγής Ρουμανίας,
καθώς καί ώς πρός τή σημαντική ζημία πού προκύπτει, ή
'Επιτροπή γνωστοποίησε μέ άνακοίνωση πού δημοσιεύ­
τηκε στήν Επίσημη Εφημερίδα των Εύρωπαϊκών Κοινο­
τήτων (2) τήν έναρξη διαδικασίας σχετικά μέ τίς εισαγω­
γές όρισμένων συγκολλημένων σωλήνων άπό χάλυβα
(λεγομένων «gaz»), καταγωγής Ρουμανίας, καί άρχισε
σχετική έρευνα σέ κοινοτικό έπίπεδο ·
ότι ή προεισαγωγική έρευνα άπέδειξε δτι ήταν δεδομένη
ή ύπαρξη πρακτικής ντάμπινγκ καί δτι ύπήρχαν έπαρκή
άποδεικτικά στοιχεία γιά τή σημαντική ζημία πού
ύφίσταται άπό αύτήν ό θιγόμενος οικονομικός κλάδος
τής Κοινότητας, καί δτι, κατά συνέπεια, ή 'Επιτροπή
έπέβαλε μέ τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 250/82 (3),
προσωρινό δασμό άντιντάμπινγκ ύψους 25 % στίς εισα­
γωγές όρισμένων συγκολλημένων σωλήνων άπό χάλυβα,
καταγωγής Ρουμανίας·
ότι στό άρθρο 2 τοϋ έν λόγω κανονισμοϋ ή 'Επιτροπή
παρείχε στά ένδιαφερόμενα μέρη τή δυνατότητα, έντός
μηνός άπό τήν έναρξη ισχύος τοϋ προσωρινού δασμοϋ
καί μέ τήν έπιφύλαξη τοϋ άρθρου 7 παράγραφος 4
έδάφια β καί γ τοϋ κανονισμοϋ (ΕΟΚ) άριθ. 3017/79, νά
γνωστοποιήσουν τήν άποψή τους καί νά ζητήσουν νά
άκουσθοϋν προφορικά άπό τήν 'Επιτροπή · ότι ό έξαγω­
γέας καί μερικοί άπό τούς ένδιαφερομένους εισαγωγείς

(') ΕΕ άριθ. L 339 τής 31 . 12 . 1979, σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . C 299 τής 18 . 11 . 1981 , σ. 2 .
(3) ΕΕ άριθ . L 26 τής 3 . 2 . 1982, σ. 5 .
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ : Αρθρο 2

Αρθρο 1
Παύει ή διαδικασία άντιντάμπινγκ όσον άφορα εισαγω­
γές όρισμένων συγκολλημένων σωλήνων άπό χάλυβα,
καταγωγής Ρουμανίας.

Αρθρο 3

O κανονισμός (ΕΟΚ) άριΟ. 250/80 τής 29ης 'Ιανουαρίου
1982 περί θεσπίσεως προσωρινοί) δασμοϋ άντιντάμπινγκ
στίς εισαγωγές όρισμένων συγκολλημένων σωλήνων άπό
χάλυβα, καταγωγής Ρουμανίας, παύει νά ισχύει.

Ή Επιτροπή άναλαμβάνει τήν ύποχρέωση που προτείνει
ή Metalimportexport σχετικά μέ τή διαδικασία άντιντάμ­
πινγκ πού άφορα εισαγωγές συγκολλημένων σωλήνων
άπό χάλυβα, άλλων έκτός τών έπιψευδαργυρωμένων,
κυκλικής διατομής, μέ έξωτερική διάμετρο 168,3 mm ή
λιγότερο, καί ίδίως :
— σωλήνων εις τεμάχια ή δυναμένων νά τεμαχισθούν,
λεγομένων «gaz»,

— άλλων χαλύβων

τής διακρίσεως ex 73.18 Γ τοΰ Κοινού Δασμολογίου
(κώδικας ΝΙΜΕΧΕ ex 73.18-64 καί ex 73.18-82) καταγω­
γής Ρουμανίας.

Αρθρο 4

O πάρων κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν τρίτη ήμέρα
άπό τή δημοσίευσή του στήν 'Επίσημη 'Εφημερίδα τών
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ό παρών κανονισμος είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 28 Μαΐου 1982 .
Γιά τήν 'Επιτροπή
Wilhelm HAFERKAMP

'Αντιπρόεδρος


